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ರೂತಳು

ಯೆಹೂದ​ದಲ್ಲಿ ಬರಗಾಲ

1  1  ನ್ಯಾಯಾ ​ಧೀಶರು ಆಳು ​ತ್ತಿದ ದ್ಾಗ ದ�ೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬರಗಾಲ ಬಂತು. ಆಗ ಎಲೀಮೆಲೆಕ ​ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 

ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು​

ಮಕ್ಕಳ�ೊಡನೆ ಯೆಹೂದ ​ಪ್ರಾಂತದ ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮ್ ನಗರ​

ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ದನು. 
2

 ಅವನ ಹೆಂಡ ​ತಿಯ ಹೆಸರು “ನ�ೊವೊಮಿ.” ಅವನ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು​ಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರು​ಗಳು: ಮಹ�್ಲೋನ್ ಮತ್ತು 
ಕಿಲ�್ಯೋನ್. ಅವರು ಯೆಹೂದ ​ಪ್ರಾಂತದ ಎಫ್ರಾತಿಗೆ 
ಸ�ೇರಿದ ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮಿನ ನಿವಾಸಿ ​ಗಳು. ಇವರು ಮೋವಾಬ್ 
ಬೆಟ್ಟ​ಪ್ರದ�ೇಶಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿ​ದರು.

3
 ಕೆಲವು ದಿನ ​ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ನ�ೊವೊಮಿಯ 

ಗಂಡನಾದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನು ಮರಣ ​ಹ�ೊಂದಿದನು. 
ನ�ೊವೊಮಿ ಮತ್ತು ಆಕೆಯ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ​ಮಕ್ಕಳು 
ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ​ವನ್ನು ಮುಂದು ​ವರಿಸಿ ​ದರು. 
4

 ಆಕೆಯ ಗಂಡು ​ಮಕ್ಕಳು ಮೋವಾಬ್ ದ�ೇಶದ ಸ್ತ್ರೀಯ​

ರನ್ನು ಮದುವೆ ​ಯಾದರು. ಒಬ್ಬನ ಹೆಂಡ ​ತಿಯ ಹೆಸರು 
ಒರ್ಫಾ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಹೆಂಡ​ತಿಯ ಹೆಸರು ರೂತ್. ಅವರು 
ಮೋವಾಬ್‌​ನಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಹತ್ತು ವರ್ಷ ​ವಿದ್ದರು. 5 ಬಳಿಕ 
ಮಹ�್ಲೋನ್ ಮತ್ತು ಕಿಲ�್ಯೋನ್ ಸಹ ಸತ್ತು ​ಹ�ೋ�ದರು. 
ಹೀಗಾಗಿ ನ�ೊವೊಮಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡ ​ನನ್ನೂ ಇಬ್ಬರು 
ಗಂಡು​ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕಳೆದು​ಕ�ೊಂಡು ಒಬ್ಬಳ�ೇ ಉಳಿದಳು.

ಸ್ವದ�ೇಶಕ್ಕೆ ನ�ೊವೊಮಿಯ ಪ್ರಯಾಣ
6

 ನ�ೊವೊಮಿಯು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶ ​ದಲ್ಲಿದ ದ್ಾಗ 
ಯೆಹ�ೋ�ವನು ತನ್ನ ಜನರಿಗೆ ಕರುಣೆತ�ೋ�ರಿ ಆಹಾರ​

ವನ್ನು ಒದಗಿಸಿರುವ ಸುದ್ದಿಯು ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಆದ್ದ ​ರಿಂದ ಆಕೆಯು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶ​

ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ​

ದಳು. ಅವಳ ಸ�ೊಸೆಯಂದಿರು ಸಹ ಅವಳ ಸಂಗಡ 
ಹ�ೋ�ಗಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ​ದರು. 7

 ಅವಳು ಮತ್ತು ಅವಳ 
ಸ�ೊಸೆಯಂದಿರು ತಾವು ಈವರೆಗೆ ಇದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಯೆಹೂದ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಹ�ೊರಟರು.

8
 ಆಗ ನ�ೊವೊಮಿ ತನ್ನ ಸ�ೊಸೆ ​ಯಂದಿರಿಗೆ, 

“ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ​ತಾಯಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಹ�ೋ�ಗಿ. 
ನೀವು ನನ್ನನ್ನೂ ಸತ್ತು ​ಹ�ೋ�ದ ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ತುಂಬ ಪ್ರೀತಿ​ಯಿಂದ ನ�ೋ�ಡಿ​ಕ�ೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. ಯೆಹ�ೋ�ವನು 
ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟೇ ಕೃಪೆಯನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿ ​ಯನ್ನೂ ತ�ೋ�ರಲಿ 

ಎಂದು ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು​ತ್ತೇನೆ. 9 ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿ ​ಕ�ೊಂಡು ಒಳ ಳ್ೆಯ ಕುಟುಂಬ ​ವನ್ನು ಹ�ೊಂದಿ​

ಕ�ೊಳ್ಳಲು ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ​ಮಾಡಲಿ 
ಎಂದು ನಾನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು ​ತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿ ತನ್ನ 
ಸ�ೊಸೆ ​ಯಂದಿರಿಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟಳು. ಅವ ​ರೆಲ್ಲರೂ ಅಳ​

ತ�ೊಡಗಿ​ದರು.
10

 ಅವಳ ಸ�ೊಸೆಯಂದಿರು, “ನಾವು ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ 
ಬಂದು ನಿನ್ನ ಜನ​ರ�ೊಡನೆ ಇರುತ್ತೇವೆ” ಎಂದರು.

11
 ಆದರೆ ನ�ೊವೊಮಿ, “ಬ�ೇಡ ಮಕ್ಕಳ ,ೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ​

ಗಳಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ​ಹ�ೋ�ಗಿರಿ. ನನ್ನ ಸಂಗಡ ನೀವ�ೇಕೆ 
ಬರಬ�ೇಕು? ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಾರೆ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮದುವೆ ​ಯಾಗು ​ವಂಥ ಗಂಡು ​ಮಕ್ಕಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲ. 12

 ನಿಮ್ಮ ತವ ​ರೂರಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗಿರಿ! ನಾನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಮದುವೆ ​ಯಾಗುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ತುಂಬಾ ವಯ​ಸ್ಸಾಗಿದೆ. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲಾರೆ. ನಾನು ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯೇ ಗರ್ಭ ​ಧರಿಸಿ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ​ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತರೂ ನಿಮಗೆ ಅದರಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನ ​ವಿಲ್ಲ. 13

 ನೀವು ಅವರನ್ನು ಮದುವೆ ​ಯಾಗ​

ಬ�ೇಕಾದರೆ ಅವರು ಬೆಳೆದು ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವ ​ವರೆಗೆ 
ಕಾದು ​ಕ�ೊಂಡಿರ ​ಬ�ೇಕಾಗು ​ತ್ತದೆ. ನೀವು ಗಂಡಂದಿರ 
ಸಲುವಾಗಿ ಅಷ್ಟುಕಾಲ ಕಾದು​ಕ�ೊಂಡಿರು​ವುದು ನನಗಿಷ್ಟ ​

ವಿಲ್ಲ. ಅದು ನನಗೆ ದುಃಖ ​ವನ್ನು ಉಂಟು ​ಮಾಡುತ್ತದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಬಗ ಗ್ೆ ನಾನು ತುಂಬಾ ದುಃಖ ​ಪಡುತ್ತೇನೆ, 
ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಹಸ್ತವು ನನಗೆ ವಿರುದ್ಧ ​ವಾಗಿದೆ” ಎಂದು 
ಹ�ೇಳಿದಳು.

14
 ಅವ ​ರೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅತ್ತರು. 

ಒರ್ಫಾಳು ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಹ�ೊರಟು​ಹ�ೋ�ದಳು. 
ಆದರೆ ರೂತಳು ಅವಳನ್ನು ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಆಕೆ ​ಯೊಂದಿಗೆ 
ಉಳಿದು​ಕ�ೊಂಡಳು.

15
 ನ�ೊವೊಮಿಯು ಆಕೆಗೆ, “ನ�ೋ�ಡು, ನಿನ್ನ ಓರ​

ಗಿತ್ತಿಯು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಜನರ ಬಳಿಗೂ ತನ್ನ ದ�ೇವತೆ ​ಗಳ 
ಬಳಿಗೂ ಹ�ೋ�ಗುತ್ತಿದ ದ್ಾಳ .ೆ ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

16
 ಅದಕ್ಕೆ ರೂತಳು, “ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಜನರ ಬಳಿಗೆ 

ಹಿಂದಿ ​ರುಗಿ ಹ�ೋ�ಗೆಂದು ನನಗೆ ಒತ ತ್ಾಯ ಮಾಡಬ�ೇಡ. 
ನೀನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹ�ೋ�ದರೂ ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು. 
ನೀನು ವಾಸಿಸು ​ವಲ್ಲೇ ನಾನೂ ವಾಸಿಸು ​ವೆನು. ನಿನ್ನ 
ಜನರ�ೇ ನನ್ನ ಜನರು; ನಿನ್ನ ದ�ೇವರ�ೇ ನನ್ನ ದ�ೇವರು. 
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17
 ನೀನು ಸಾಯುವಲ್ಲೇ ನಾನೂ ಸಾಯುವೆನು; ಅಲ್ಲಿಯೇ 

ನನಗೆ ಸಮಾಧಿ​ಯಾಗಬ�ೇಕು. ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ​ಯನ್ನು ನಾನು 
ಪೂರ್ಣ​ಗ�ೊಳಿಸ ​ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ನಾನು 
ಯೆಹ�ೋ�ವ ​ನಲ್ಲಿ ಕ�ೇಳಿಕ�ೊಳ್ಳು ​ತ್ತೇನೆ. ಮರಣವು ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಅಗಲಿಸ ​ಬಲ್ಲದು” ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ 
ಹ�ೇಳಿದಳು.

ಸ್ವದ�ೇಶಕ್ಕೆ ಆಗಮನ
18

 ರೂತಳು ತನ್ನ ಜ�ೊತೆಗೆ ಬರಲು ದೃಢ ​ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿರು ​ವುದು ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆದ್ದ ​ರಿಂದ 
ನ�ೊವೊಮಿಯು ರೂತ​ಳ�ೊಡನೆ ವಾದ​ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 19

 ಅವ​

ರಿಬ್ಬರೂ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮ್ ಊರಿಗೆ ತಲುಪಿ ​

ದರು. ಅವ ​ರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮ್ ಪಟ್ಟಣದ 
ಜನರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ​ವಾಯಿತು. “ಇವಳು ನ�ೊವೊಮಿಯೇ?” 
ಎಂದು ಅವರು ಕ�ೇಳಿದರು.

20
 ಆದರೆ ನ�ೊವೊಮಿಯು ಜನರಿಗೆ, “ನನ್ನನ್ನು 

ನ�ೊವೊಮಿ ಎಂದು ಕರೆಯದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಮಾರಾ ಎಂದು 
ಕರೆಯಿರಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಶಕ್ತ ​ನಾದ ದ�ೇವರು ನನ್ನ 
ಜೀವನ​ವನ್ನು ದುಃಖಕರ ​ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 21

 ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹ�ೋ�ಗು ​ವಾಗ ಭಾಗ್ಯವಂತ ​ಳಾಗಿ ಹ�ೋ�ದೆನು; ಆದರೆ 
ಈಗ ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ಬರಿ ​ಗ�ೈಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಕರ ​ೆ

ತಂದಿದ ದ್ಾನೆ. ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖಿತ ​ಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗಿರು ​ವಾಗ ನೀವ�ೇಕೆ ನನ್ನನ್ನು ‘ನ�ೊವೊಮಿ’ 
ಎಂದು ಕರೆಯ ​ಬ�ೇಕು? ಸರ್ವಶಕ್ತ ​ನಾದ ದ�ೇವರು ನನಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕ�ೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

22
 ಹೀಗೆ ನ�ೊವೊಮಿ ಮತ್ತು ಅವಳ ಸ�ೊಸೆ ಮೋವಾಬ್ಯ ​

ಳಾದ ರೂತಳು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶ​ದಿಂದ ಹಿಂದಿ​

ರುಗಿ ಬಂದರು. ಯೆಹೂದ ದ�ೇಶದ ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮಿಗೆ ಇವ ​

ರಿಬ್ಬರೂ ಜವೆ ​ಗ�ೋ�ಧಿಯ ಸುಗ್ಗಿಯ ಆರಂಭ ​ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಂದರು.

ರೂತಳಿಗೆ ಬ�ೋ�ವಜನ ಭ�ೇಟಿ

2  1 ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮಿ ​ನಲ್ಲಿ ಬ�ೋ�ವಜ ​ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಐಶ್ವರ್ಯ​

ವಂತ ​ನಿದ್ದನು. ಬ�ೋ�ವಜನು ಎಲೀಮೆಲೆಕನ 
ಕುಟುಂಬ ​ದವನಾಗಿದ್ದು ನ�ೊವೊಮಿಯ ಸಮೀಪದ 
ಸಂಬಂಧಿ​ಯಾಗಿದ್ದನು.

2
 ಒಂದು ದಿನ ಮೋವಾಬ್ಯ ​ಳಾದ ರೂತಳು 

ನ�ೊವೊಮಿಗೆ, “ನಾನು ಹ�ೊಲ ​ಗಳಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗು ​ತ್ತೇನೆ. 
ಯಾರಾದರೂ ದಯೆ​ತ�ೋ�ರಿ ತಮ್ಮ ಹ�ೊಲದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಲನ್ನು 
ಆರಿಸಲು ಅನುಮತಿ ಕ�ೊಡ ​ಬಹುದು” ಎಂದಳು.

3
 ನ�ೊವೊಮಿಯು, “ಆಗಲಿ ಮಗಳ�ೇ, ಹಾಗೆಯೇ 

ಮಾಡು” ಅಂದಳು.
ರೂತಳು ಹ�ೊಲ ​ಗಳಿಗೆ ಹ�ೋ�ದಳು. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ 

ಫಸಲು ಕ�ೊಯ್ಯು​ವವರ ಹಿಂದೆ ಹ�ೋ�ಗಿ ಹಕ್ಕ​ಲಾಯುತ್ತಾ 
ಎಲೀಮೆಲೆಕನ ಗ�ೋ�ತ್ರ​ದವನಾದ ಬ�ೋ�ವಜನ ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು.

4
 ತರುವಾಯ ಬ�ೋ�ವಜನು ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮಿ​ನಿಂದ ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ 

ಬಂದನು. ಅವನು ಕೆಲಸ ​ಗಾರರಿಗೆ, “ಯೆಹ�ೋ�ವನು 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಇರಲಿ” ಎಂದು ಹರಸಿ​ದನು.

ಆ ಕೆಲಸ ​ಗಾರರು, “ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನಿನಗೆ ಕೃಪೆ 
ತ�ೋ�ರಲಿ” ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿ ​ದರು.

5
 ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು ಕ�ೊಯ್ಯು ​ವವರ ಮೇಲ್ವಿ ​ಚಾರಕ​

ನಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಸ�ೇವಕ ​ನನ್ನು, “ಆ ಸ್ತ್ರೀ ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಕ�ೇಳಿದನು.

6
 ಆ ಸ�ೇವಕನು, “ಅವಳು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶ​

ದಿಂದ ನ�ೊವೊಮಿಯ ಸಂಗಡ ಬಂದ ಮೋವಾಬ್ಯರ ಸ್ತ್ರೀ. 
7

 ಅವಳು ಇಂದು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಕ�ೊಯ್ಯು​

ವವರ ಹಿಂದೆ ಹ�ೋ�ಗಿ ಹಕ್ಕ ​ಲಾರಿಸಿ ​ಕ�ೊಳ್ಳ ​ಬಹುದ�ೇ? 
ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕ�ೇಳಿದಳು. ಆಗಿ​ನಿಂದ ಅವಳು ಆ ಕೆಲಸ​

ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ ದ್ಾಳ .ೆ ಆಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹ�ೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದು ​ಕ�ೊಂಡಳು” ಎಂದು 
ಉತ್ತರ​ಕ�ೊಟ್ಟನು.

8
 ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು ರೂತಳಿಗೆ, “ಮಗಳ�ೇ, ನೀನು 

ನನ್ನ ಹ�ೊಲ ​ದಲ್ಲಿಯೇ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಶ�ೇಖರಿಸು. ನೀನು 
ಬ�ೇರ ​ೆಯವರ ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಗುವ ಅವಶ್ಯ​ಕತ ​ೆಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಹೆಣ್ಣಾಳು​ಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನೀನು ಹ�ೋ�ಗು​ತ್ತಿರು. 9 ಅವರು 
ಯಾವ ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಗು ​ತ ತ್ಾರೆಂಬು ​ದನ್ನು ತಿಳಿದು​

ಕ�ೊಂಡು ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾ ​ಲಿಸು; ನಿನಗೆ ತ�ೊಂದರೆ 
ಕ�ೊಡಕೂಡ ​ದೆಂದು ನನ್ನ ಸ�ೇವಕ ​ರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ​ದ್ದೇನೆ. 
ನಿನಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆ​ಯಾದರೆ ನೀರಿನ ಕ�ೊಡಗಳ ಬಳಿಗೆ 
ಹ�ೋ�ಗಿ ನನ್ನ ಆಳುಗಳು ಸ�ೇದುವ ನೀರನ್ನೇ ಕುಡಿ” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದನು.

10
 ಆಗ ರೂತಳು ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ​ದಳು. ಅವಳು 

ಬ�ೋ�ವಜ​ನಿಗೆ, “ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ​ವಾಗುತ್ತದೆ. ನಾನ�ೊಬ್ಬ 
ಪರದ�ೇಶಿ​ಯಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಕೃಪೆ 
ತ�ೋ�ರಿದೆ” ಎಂದಳು.

11
 ಬ�ೋ�ವಜನು ಅವಳಿಗೆ, “ನೀನು ನಿನ್ನ ಅತ್ತೆಯಾದ 

ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲ ಸಹಾಯದ ಬಗ ಗ್ೆ ನನಗೆ 
ಗ�ೊತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆಯೂ ನೀನು 
ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ಗ�ೊತ್ತಿದೆ. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂದೆ ​ತಾಯಿ ​ಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ ದ�ೇಶವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಈ ದ�ೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿ ​ರುವಿ ಎಂಬುದು ನನಗೆ 
ಗ�ೊತ್ತು. ನಿನಗೆ ಈ ದ�ೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಪರಿ ​ಚಯವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೂ ನೀನು ನ�ೊವೊಮಿಯ ಜ�ೊತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿ ​ರುವಿ. 12

 ನೀನು ಮಾಡಿದ ಎಲ್ಲ ಸತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನಿನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರತಿಫಲ ಕ�ೊಡುವನು; 
ಯಾಕೆಂದರೆ ನೀನು ಯಾವಾತನ ಆಶ್ರಯ​ವನ್ನು a ಕ�ೋ�ರಿ 
ಬಂದಿರುವಿಯೋ ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ​ತ್ತಾನೆ” ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ​ದನು.

13
 ಆಗ ರೂತಳು, “ನನ್ನ ಸ್ವಾಮೀ, ನೀವು ನನಗೆ 

ತುಂಬ ದಯೆ ತ�ೋ�ರಿ​ದಿರಿ. ನಾನು ಕ�ೇವಲ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿ. 

a 2:12 ಆಶ್ರಯ  ಅಕ್ಷರಶಃ, ಆತನ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಮರೆಯನ್ನು.
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ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯ ಸಮಾನ ​ಳಲ್ಲ ​ದಿದ್ದರೂ 
ನೀವು ಒಳ ಳ್ೆಯ ಮಾತು​ಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಕನಿಕರ ತ�ೋ�ರಿ​

ದಿರಿ” ಎಂದು ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ​ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ​ದಳು.
14

 ಊಟದ ಸಮಯ ​ದಲ್ಲಿ ಬ�ೋ�ವಜನು ರೂತಳಿಗೆ, 
“ಇಲ್ಲಿ ಬಾ, ರ�ೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು​ಕ�ೊಂಡು ಹುಳಿರಸ ​ದಲ್ಲಿ 
ಅದ್ದಿ​ಕ�ೊಂಡು ತಿನ್ನು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದನು.

ರೂತಳು ಕೆಲಸ ​ಗಾರರ ಜ�ೊತೆ ಕುಳಿತು ​ಕ�ೊಂಡಳು. 
ಬ�ೋ�ವಜನು ಆಕೆಗೆ ಸುಟ್ಟ ತೆನೆ ​ಗಳನ್ನು ಕ�ೊಟ್ಟನು. 
ರೂತಳು ಹ�ೊಟ್ಟೆ​ತುಂಬ ಊಟ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆಹಾರ ಉಳಿಯಿತು. 15

 ಆಗ ರೂತಳು ಎದ್ದು ಪುನಃ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ದಳು.

ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು ತನ್ನ ಸ�ೇವಕ ​ರಿಗೆ, “ರೂತಳು ಕಣ ​

ದಲ್ಲಿರುವ ಸಿವುಡು​ಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಹಕ್ಕಲು ಆರಿಸಿ​ಕ�ೊಳ್ಳಲಿ; 
ಅವಳನ್ನು ತಡೆಯ ​ಬ�ೇಡಿ. 16

 ಅವಳಿ ​ಗಾಗಿ ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ 
ಕೆಲವು ತುಂಬು ತೆನ ​ೆಗಳನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಅವಳ ಕೆಲಸ ಸುಲಭ​

ಗ�ೊಳಿಸಿರಿ. ಆ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು​ಕ�ೊಂಡರೆ ಅವಳನ್ನು 
ಗದರಿಸ​ಬ�ೇಡಿ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು.

ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ಬ�ೋ�ವಜನ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯಿತು
17

 ರೂತಳು ಸಾಯಂಕಾಲದ ​ವರೆಗೆ ಹ�ೊಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದಳು. ಸಾಯಂಕಾಲ ತೆನ ​ೆಗಳನ್ನು ಬಡಿದು ಕಾಳನ್ನು 
ಹ�ೊಟ್ಟಿ ​ನಿಂದ ಬ�ೇರ್ಪಡಿಸಿ ​ದಳು. ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತು 
ಸ�ೇರು a ಜವೆಗ�ೋ�ಧಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು. 18

 ರೂತಳು ತನ್ನ ಅತ್ತೆಗೆ 
ತ�ೋ�ರಿಸು​ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ​

ಕ�ೊಂಡು ಹ�ೋ�ದಳು. ಇದಲ್ಲದೆ ತಾನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟ 
ಮಾಡುವಾಗ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ಆಹಾರ ​ವನ್ನು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ 
ಕ�ೊಟ್ಟಳು.

19
 ಅವಳ ಅತ್ತೆಯು ಅವಳಿಗೆ, “ಈ ಧಾನ್ಯ ​ವನ್ನೆಲ ಲ್ಾ 

ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಶ�ೇಖ ​ರಿಸಿದೆ? ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿದೆ? ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯ ​ನಿಗೆ 
ಶುಭ​ವಾಗಲಿ” ಎಂದಳು.

ಅದಕ್ಕೆ ರೂತಳು, “ನಾನು ಇಂದು ಯಾರ ಹತ್ತಿರ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆನ�ೋ� ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು ಬ�ೋ�ವಜ” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

20
 ನ�ೊವೊಮಿಯು ತನ್ನ ಸ�ೊಸೆಗೆ, “ಯೆಹ�ೋ�ವನು 

ಅವನಿಗೆ ಕೃಪೆ ​ತ�ೋ�ರಲಿ. ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಸತ್ತು ​ಹ�ೋ�ದವ​

ರಿಗೂ ಬದುಕಿರು ​ವವರಿಗೂ ದಯೆ ​ತ�ೋ�ರಿಸು ​ತ ತ್ಾನೆ” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

ಆಮೇಲೆ ನ�ೊವೊಮಿಯು ತನ್ನ ಸ�ೊಸೆಗೆ, “ಬ�ೋ�ವಜನು 
ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿ ​ಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ ​ನಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಸಮೀಪದ 
ಬಂಧುವೂ ನಮ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿದ ದ್ಾನೆ” ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿ​ದಳು.

21
 ಅದಕ್ಕೆ ರೂತಳು, “ಸುಗ್ಗಿಕಾಲ ಮುಗಿಯುವ​ವರೆಗೂ 

ತನ್ನ ಹೆಣ ಣ್ಾಳು ​ಗಳ ಜ�ೊತೆ ​ಯಲ್ಲಿಯೇ ಹ�ೋ�ಗ ​ಬ�ೇಕೆಂದು 
ಬ�ೋ�ವಜನು ನನಗೆ ಹ�ೇಳಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

a 2:17 ಮೂವತ್ತು ಸ�ೇರು  ಅಕ್ಷರಶಃ, ಒಂದು ಏಫಾ.

22
 ಆಗ ನ�ೊವೊಮಿಯು ತನ್ನ ಸ�ೊಸೆಯಾದ 

ರೂತಳಿಗೆ, “ನೀನು ಅವನ ಹೆಣ ಣ್ಾಳು ​ಗಳ ಜ�ೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹ�ೋ�ಗು ​ವುದ�ೇ ಒಳ ಳ್ೆಯದು. ನೀನು ಬ�ೇರೆ ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ 
ಹ�ೋ�ದರೆ ನಿನಗೆ ತ�ೊಂದರೆ ​ಯಾಗ ​ಬಹುದು” ಎಂದಳು. 
23

 ರೂತಳು ಬ�ೋ�ವಜನ ಹೆಣ ಣ್ಾಳು ​ಗಳ ಜ�ೊತೆ ​ಯಲ್ಲಿದ್ದು​
ಕ�ೊಂಡು ಗ�ೋ�ಧಿಯ ಮತ್ತು ಜವೆ ​ಗ�ೋ�ಧಿಯ ಸುಗ್ಗಿಕಾಲ 
ಮುಗಿಯುವ​ವರೆಗೂ ಹಕ್ಕಲಾಯು​ತ್ತಿದ್ದಳು. ರೂತಳು ತನ್ನ 
ಅತ್ತೆಯಾದ ನ�ೊವೊಮಿಯ ಸಂಗಡ ಮನೆ ​ಯಲ್ಲಿದ್ದಳು.

ಕಣ

3  1 ರೂತಳ ಅತ್ತೆಯಾದ ನ�ೊವೊಮಿಯು ಅವಳಿಗೆ, 
“ನನ್ನ ಮಗಳ�ೇ, ನೀನು ಮದುವೆ ​ಮಾಡಿಕ�ೊಂಡು 

ಕುಟುಂಬಸ್ತ ​ಳಾಗಿರು ​ವುದು ಎಷ�್ಟೋ ಒಳ ಳ್ೆಯದು. 
2

 ಬ�ೋ�ವಜನು ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕ ​ನಾಗಿದ ದ್ಾನೆ. ನೀನು 
ಅವನ ಹೆಣ ಣ್ಾಳು ​ಗಳ ಜ�ೊತೆ ​ಯಲ್ಲಿದ್ದು ​ಕ�ೊಂಡು ಹಕ್ಕ​

ಲಾಯ್ದಿರುವೆ. ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಅವನು ಕಣದಲ್ಲಿ ಜವೆಗ�ೋ�ಧಿ​

ಯನ್ನು ತೂರುವನು. 3 ನೀನು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಶೃಂಗರಿಸಿ​

ಕ�ೊಂಡು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಉಡುಪು ​ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕ�ೊಂಡು 
ಕಣಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ಗು. ಆದರೆ ಅವನು ಅನ್ನಪಾನ ​ಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದು ​ಕ�ೊಳ್ಳುವ ​ವರೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಮರೆ ​ಯಾಗಿರು. 
4

 ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದು ​ಕ�ೊಳ್ಳು​

ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಮಲಗು ​ತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗು ​

ತ ತ್ಾನೆಂಬು ​ದನ್ನು ನ�ೋ�ಡಿ ​ಕ�ೊಂಡಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹ�ೋ�ಗಿ 
ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿನ ಹ�ೊದಿಕೆ ​ಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕ�ೋ�. ನೀನು ಮಾಡ​ತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಅವನು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು​ತ್ತಾನೆ” ಎಂದಳು.

5
 ಆಗ ರೂತಳು, “ನೀನು ಹ�ೇಳಿ ​ದಂತೆಯೇ ಮಾಡು 

ತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಉತ್ತರ​ಕ�ೊಟ್ಟಳು.
6

 ರೂತಳು ಕಣಕ್ಕೆ ಹ�ೋ�ದಳು. ಅತ್ತೆಯು ಹ�ೇಳಿ​ದಂತೆಯೇ 
ರೂತಳು ಮಾಡಿದಳು. 7

 ಅನ್ನಪಾನ ​ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು​

ಕ�ೊಂಡು ಸಂತೃಪ್ತ​ನಾಗಿದ್ದ ಬ�ೋ�ವಜನು ಧಾನ್ಯದ ರಾಶಿಯ 
ಹತ್ತಿರ ಮಲಗಲು ಹ�ೋ�ದನು. ಆಗ ರೂತಳು ರಹಸ್ಯ​ವಾಗಿ 
ಬಂದು ಅವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿನ ಹ�ೊದಿಕ ​ೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಅವನ ಪಾದಗಳ ಬಳಿ ​ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ ​ದಳು.

8
 ಮಧ್ಯ ​ರಾತ್ರಿಯ ಸುಮಾರಿ ​ನಲ್ಲಿ ಬ�ೋ�ವಜನು 

ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹ�ೊರಳಾಡಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತನು. ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನ 
ಪಾದಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವು ​ದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯ​ವಾಯಿತು. 9 “ನೀನು ಯಾರು?” ಎಂದು 
ಬ�ೋ�ವಜನು ಕ�ೇಳಿದನು.
“ನಾನು ನಿಮ್ಮ ದಾಸಿಯಾದ ರೂತಳು. ನೀನು ನನ್ನ 

ಸಂರಕ್ಷಕ. ನಿನ್ನ ಹ�ೊದಿಕೆ ​ಯನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಾಕು” 
ಎಂದು ಅವಳು ಬ�ೇಡಿ​ಕ�ೊಂಡಳು.

10
 ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು, “ಯುವತಿಯೇ, ಯೆಹ�ೋ�ವನು 

ನಿನಗೆ ದಯೆತ�ೋ�ರಲಿ. ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ 
ಕರುಣೆ ​ಯನ್ನು ತ�ೋ�ರಿ ​ರುವೆ. ನೀನು ಮೊದಲು 
ನ�ೊವೊಮಿಗೆ ತ�ೋ�ರಿದ ಕರುಣೆ​ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕರುಣೆ ​
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ಯನ್ನು ನನಗೆ ತ�ೋ�ರಿ​ರುವೆ. ನೀನು ಒಬ್ಬ ತರುಣ ​ನನ್ನು 
ಅವನು ಬಡವ ​ನಾಗಿರಲಿ ಅಥವಾ ಶ್ರೀಮಂತ ​ನಾಗಿರಲಿ 
ಮದುವೆ​ಗಾಗಿ ಆರಿಸಿ​ಕ�ೊಳ್ಳ​ಬಹು​ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನೀನು 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 11

 ತರುಣಿಯೇ, ಹೆದರ ​ಬ�ೇಡ, ನಿನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ನೆರ ​ವ�ೇರಿಸು ​ತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಒಳ ಳ್ೆಯ ಸ್ತ್ರೀ 
ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಗ�ೊತ್ತಿದೆ. 12

 ನಾನು 
ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧಿ ಎಂಬುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ನನ​

ಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ​ನಿದ್ದಾನೆ. 13
 ಈ 

ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. ಆ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವನ�ೋ� ಎಂಬು​ದನ್ನು ನಾಳ  ೆಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನ�ೋ�ಡ�ೋ�ಣ. 
ಅವನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಒಳ ಳ್ೆಯದು. 
ಅವನು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ​ಯಾಗುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲೀಮೆಲೆಕನ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿನಗ�ೋ�ಸ್ಕರ ಕ�ೊಂಡು​ಕ�ೊಳ್ಳು​ತ್ತೇನೆಂದು 
ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಆಣೆಯಾಗಿ ಹ�ೇಳು ​ತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಗಾಗುವ ​

ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದನು.
14

 ರೂತಳು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ​ವರೆಗೂ ಬ�ೋ�ವಜನ 
ಪಾದಗಳ ಬಳಿ ​ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದ್ದು ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲಿರು​

ವಾಗಲ�ೇ ಎದ್ದಳು.
ಬ�ೋ�ವಜನು ಅವಳಿಗೆ, “ನೀನು ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ 

ಬಂದಿದ್ದೆ ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯು ರಹಸ್ಯ​ವಾಗಿರಲಿ” ಎಂದು 
ಹ�ೇಳಿದನು. 15

 ಬ�ೋ�ವಜನು, “ನಿನ್ನ ಹ�ೊದಿಕೆ ​ಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು​ಕ�ೊಂಡು ಬಾ. ಅದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಗಲ ​ಮಾಡಿ 
ಹಿಡಿದುಕ�ೋ�” ಎಂದನು.

ರೂತಳು ತನ್ನ ಹ�ೊದಿಕೆ ​ಯನ್ನು ಅಗಲ ​ಮಾಡಿ 
ಹಿಡಿದಳು. ಬ�ೋ�ವಜನು ಆರು ಸ�ೇರಿನಷ್ಟು ಜವೆಗ�ೋ�ಧಿ ​

ಯನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಸುರಿದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಹ�ೊರಿಸಿ​ದನು. ಬಳಿಕ ಆಕೆ ಊರ�ೊಳಗೆ ಹ�ೋ�ದಳು.

16
 ರೂತಳು ತನ್ನ ಅತ್ತೆಯಾದ ನ�ೊವೊಮಿಯ ಮನೆಗೆ 

ಬಂದಳು. ನ�ೊವೊಮಿಯು ಆಕೆಗೆ, “ನನ್ನ ಮಗಳ�ೇ, ನಿನ್ನ 
ಕಾರ್ಯ​ವ�ೇನಾಯಿತು?” ಎಂದು ಕ�ೇಳಿದಳು.

ರೂತಳು ನಡೆದ ಸಂಗತಿ​ಯನ್ನೂ ಬ�ೋ�ವಜನು ತನಗೆ 
ಹ�ೇಳಿದ್ದನ್ನೂ ಅತ್ತೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ ​ದಳು. 17

 ಅಲ್ಲದೆ “ನೀನು 
ಅತ್ತೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬರಿಗ�ೈಲಿ ಹ�ೋ�ಗ ​ಬಾರದೆಂದು ಆರು 
ಸ�ೇರು ಜವೆಗ�ೋ�ಧಿ​ಯನ್ನು ಕ�ೊಟ್ಟನು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

18
 ನ�ೊವೊಮಿಯು, “ನನ್ನ ಮಗಳ�ೇ, ಈ ಕಾರ್ಯದ 

ಫಲಿ ​ತಾಂಶ ಗ�ೊತ ತ್ಾಗುವವರೆಗೂ ತಾಳ್ಮೆ ​ಯಿಂದಿರು. 
ಈ ಹ�ೊತ್ತು ಅದನ್ನು ಇತ್ಯರ್ಥ ​ಪಡಿಸುವ ​ವರೆಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ಸಮಾಧಾನ​ವಿರ​ಲಾರದು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದಳು.

ಬ�ೋ�ವಜ ಮತ್ತು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಂಬಂಧಿಕನು

4  1 ಬ�ೋ�ವಜನು ನಗರ ​ದ್ವಾರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು​

ಕ�ೊಂಡನು. ತಾನು ಹ�ೇಳಿದ್ದ ಸಮೀಪ ​ಬಂಧುವು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾದು ಹ�ೋ�ಗುವ ​ವರೆಗೂ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿ​ತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಕಂಡ ಬ�ೋ�ವಜನು, “ಸ್ನೇಹಿತನ�ೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಾ, ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ�ೋ�” ಎಂದು ಕರೆದನು.

2
 ಆಮೇಲೆ ಬ�ೋ�ವಜನು ನಗರದ ಹಿರಿಯ ​ರಲ್ಲಿ 

ಹತ್ತುಮಂದಿ​ಯನ್ನು ಕರೆದು ಅವರಿಗೆ, “ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕ�ೊಳ್ಳಿ” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದನು. ಅವರೂ ಕುಳಿತು​ಕ�ೊಂಡರು.

3
 ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು ಆ ಸಮೀಪ ​ಬಂಧುವಿ ​ನ�ೊಡನೆ 

ಮಾತಾಡಿ, “ನ�ೊವೊಮಿಯು ಮೋವಾಬ್ ಬೆಟ್ಟ ​ಪ್ರದ�ೇಶ​

ದಿಂದ ಹಿಂದಿ ​ರುಗಿ ಬಂದಿ​ದ್ದಾಳ .ೆ ಅವಳು ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿ ​

ಯಾದ ಎಲೀಮೆಲೆಕನ ಹ�ೊಲವನ್ನು ಮಾರು ​ತ್ತಿದ ದ್ಾಳ .ೆ 
4

 ನಾನು ಇದರ ಬಗ ಗ್ೆ ನಿನಗೆ ಈ ಜನರ ಸಮ್ಮುಖ ​ದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ ಸಮ್ಮುಖ ​ದಲ್ಲಿ ಹ�ೇಳ ​ಬ�ೇಕೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಆ ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು​

ಕ�ೊಳ್ಳ ಬಯಸಿ ​ದರೆ ಕ�ೊಂಡುಕ�ೋ�. ನಿನಗೆ ಕ�ೊಂಡು​

ಕ�ೊಳ್ಳಲು ಇಷ್ಟ​ವಿಲ್ಲ​ದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಹ�ೇಳು. ನಿನ್ನ ಬಳಿಕ ಆ 
ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳುವ ಹಕ್ಕು ನನಗಿದೆ. ನೀನು 
ಆ ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕ�ೊಂಡು​

ಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು, “ಸರಿ, ನಾನ�ೇ ಕ�ೊಂಡು​

ಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದನು.
5

 ಅದಕ್ಕೆ ಬ�ೋ�ವಜನು, “ನೀನು ನ�ೊವೊಮಿ​ಯಿಂದ ಆ 
ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು​ಕ�ೊಂಡರೆ ಸತ್ತವನ ಹೆಂಡ ​ತಿಯೂ 
ಮೋವಾಬ್ಯಳೂ ಆಗಿರುವ ರೂತಳನ್ನು ಸಹ ನೀನು 
ಮದುವೆ​ಯಾಗಬ�ೇಕು. ರೂತಳಿಗೆ ಜನಿಸುವ ಮಗನು ಆ 
ಹ�ೊಲಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕುದಾರ​ನಾಗುವನು. ಹೀಗೆ ಈ ಭೂಮಿಯು 
ಸತ್ತು ಹ�ೋ�ದವನ ಕುಟುಂಬ​ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಅವನ ಹೆಸರಿ​

ನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂದು​ವರಿಯುವುದು” ಎಂದು ಹ�ೇಳಿದನು.
6

 ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಸಮೀಪ ​ಬಂಧುವು, “ನಾನು ಆ 
ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳ ​ಲಾರೆ. ಆ ಹ�ೊಲ ನನಗೆ 
ಸ�ೇರ​ಬ�ೇಕಾದರೂ ನಾನು ಅದನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳ​ಲಾರೆ. 
ಒಂದು ​ವ�ೇಳ  ೆನಾನು ಅದನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಂಡರೆ ನನ್ನ 
ಸ್ವಂತ ಹ�ೊಲವನ್ನೇ ಕಳೆದು​ಕ�ೊಳ್ಳ​ಬ�ೇಕಾಗು​ವುದು. ಆದ್ದ​
ರಿಂದ ನೀನ�ೇ ಆ ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳ ​ಬಹುದು” 
ಎಂದು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 7

 (ಇಸ್ರೇಲ ​ರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ​ಕಾಲದ 
ಪದ್ಧತಿ ​ಯೇನೆಂದರೆ, ಯಾವುದಾದ ​ರ�ೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳು ​ವಾಗಲೂ ತೆಗೆದು ​ಕ�ೊಳ್ಳು ​ವಾಗಲೂ 
ಮಾತನ್ನು ದೃಢ ​ಪಡಿಸು ​ವುದ ​ಕ�್ಕೋಸ್ಕರ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ 
ಕೆರವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ​ನಿಗೆ ಕ�ೊಡು ​ತ್ತಿದ್ದನು.) 8 ಆದ್ದ​ರಿಂದ ಆ 
ಸಮೀಪ ​ಬಂಧುವು, “ನೀನ�ೇ ಹ�ೊಲವನ್ನು ಕ�ೊಂಡುಕ�ೋ�” 
ಎಂದು ಹ�ೇಳಿ ತನ್ನ ಕೆರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬ�ೋ�ವಜ ​ನಿಗೆ 
ಕ�ೊಟ್ಟನು.

9
 ಆಗ ಬ�ೋ�ವಜನು ಹಿರಿಯ ​ರಿಗೂ ಎಲ ಲ್ಾ ಜನರಿಗೂ, 

“ನಾನು ಎಲೀಮೆಲೆಕ್, ಕಿಲ�್ಯೋನ್, ಮಹ�್ಲೋನ್ ಇವ​ರೆಲ್ಲರ 
ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ನ�ೊವೊಮಿ ​ಯಿಂದ ಕ�ೊಂಡು ​ಕ�ೊಳ್ಳು ​ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ನೀವು ಸಾಕ್ಷಿ ​ಯಾಗಿದ್ದೀರಿ. 10

 ಮೋವಾಬ್ಯಳೂ 
ಮಹ�್ಲೋನನ ಹೆಂಡ ​ತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂತಳನ್ನು ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ​ಯನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದು ​ಕ�ೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ತು ​ಹ�ೋ�ದ 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಸ್ತಿಯು ಅವನ ಹೆಸರಿ​ನಲ್ಲಿ ಉಳಿಯ​ಲೆಂದು 
ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡು​ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವು ​ದರಿಂದ 
ಸತ್ತವನ ಹೆಸರು ಅವನ ಕುಟುಂಬ ​ದಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ 
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ಆಸ್ತಿ ​ಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಳಿಯು ​ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನೀವ�ೇ ಸಾಕ್ಷಿ​

ಯಾಗಿದ್ದೀರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು.
11

 ನಗರ ​ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಸ�ೇರಿದ್ದ ಜನ ​ರೆಲ್ಲರು ಮತ್ತು 
ಹಿರಿಯರು ಸಾಕ್ಷಿ​ಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು, “ಈ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಿನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬರುವಳು. ಯೆಹ�ೋ�ವನು ಅವಳನ್ನು ರಾಹ�ೇಲ​

ಳಂತೆಯೂ ಲ�ೇಯಾ​ಳಂತೆಯೂ ಮಾಡಲಿ. ರಾಹ�ೇಲಳು 
ಮತ್ತು ಲ�ೇಯಾಳು ಇಸ್ರೇಲಿನ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. 
ಎಫ್ರಾತಿ ​ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವ ಶಾಲಿಯಾಗು! ಬೆತ್ಲೆಹ�ೇಮಿ ​

ನಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ​ನಾಗು! 12
 ತಾಮಾರಳು ಯೆಹೂದನ 

ಮಗನಾದ ಪೆರೆಚ ​ನಿಗೆ ಜನ್ಮ ​ಕ�ೊಟ್ಟಳು. ಅದರಿಂದ 
ಅವನ ಕುಟುಂಬವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹ�ೊಂದಿತು. ಹಾಗೆಯೇ 
ರೂತ​ಳಿಂದ ಯೆಹ�ೋ�ವನು ನಿನಗೆ ಹಲವಾರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕ�ೊಡಲಿ; ಅವನಂತೆಯೇ ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಹ�ೊಂದಲಿ” ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ​ದರು.

13
 ಬ�ೋ�ವಜನು ರೂತಳನ್ನು ಮದುವೆ ​ಯಾದನು. 

ಯೆಹ�ೋ�ವನ ಕೃಪೆ ​ಯಿಂದ ರೂತಳು ಗರ್ಭವತಿ ​ಯಾಗಿ 
ಗಂಡು​ಮಗುವಿಗೆ ಜನ್ಮ​ಕ�ೊಟ್ಟಳು. 14

 ನಗರದ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ನ�ೊವೊಮಿಗೆ, “ನಿನಗೆ ಈ ಬಾಧ್ಯಸ್ಥನನ್ನು ದಯ​ಪಾಲಿಸಿದ 
ಯೆಹ�ೋ�ವ ​ನಿಗೆ ಸ�್ತೋತ್ರ ​ವಾಗಲಿ. ಇವನು ಇಸ್ರೇಲಿ ​ನಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ​ನಾಗಲಿ. 15

 ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸ​

ಮಾಡುವನು. ವೃದ ಧ್ಾಪ್ಯ ​ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಕ ​ನಾಗಿರಲಿ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ನಿನ್ನ ಸ�ೊಸೆಯು ನಿನಗಾಗಿ ಈ 

ಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತಿದ ದ್ಾಳ .ೆ ಅವಳು ನಿನಗೆ, ಏಳು ​ಮಂದಿ 
ಗಂಡು ​ಮಕ್ಕಳಿ ​ಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ​ವಾಗಿದ ದ್ಾಳೆ” ಎಂದು 
ಹ�ೇಳಿದರು.

16
 ನ�ೊವೊಮಿಯು ಆ ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನ ಉಡಿಲಲ್ಲಿಟ್ಟು ​

ಕ�ೊಂಡು ಸಾಕಿ ​ಸಲುಹಿ ​ದಳು. 17
 ನೆರೆಹ�ೊರೆ ​ಯವರು 

ಮಗುವಿಗೆ ಹೆಸ ​ರಿಟ್ಟರು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು, “ನ�ೊವೊಮಿಗೆ 
ಗಂಡು​ಮಗು ಹುಟ್ಟಿದೆ” ಎಂದರು. ನೆರೆ ​ಯವರು ಓಬ�ೇದ ​

ನೆಂದು ಹೆಸ ​ರಿಟ್ಟರು. ಓಬ�ೇದನು ಇಷಯನ ತಂದೆ, 
ಇಷಯನು ರಾಜನಾದ ದಾವೀದನ ತಂದೆ.

ರೂತ್ ಮತ್ತು ಬ�ೋ�ವಜನ ವಂಶ ​ವೃಕ್ಷ
18

 ಪೆರೆಚನ ವಂಶಾ​ವಳಿ ಹೀಗಿದೆ:

ಪೆರೆಚನು ಹೆಚ�್ರೋನನ ತಂದೆ.
	19	ಹೆಚ�್ರೋನನು ರಾಮನ ತಂದೆ.

ರಾಮನು ಅಮ್ಮೀನಾದಾಬನ ತಂದೆ.
	20	ಅಮ್ಮೀನಾದಾಬನು ನಹಶ�ೋ�ನನ ತಂದೆ.

ನಹಶ�ೋ�ನನು ಸಲ್ಮೋನನ ತಂದೆ.
	21	ಸಲ್ಮೋನನು ಬ�ೋ�ವಜನ ತಂದೆ.

ಬ�ೋ�ವಜನು ಓಬ�ೇದನ ತಂದೆ.
	22	ಓಬ�ೇದನು ಇಷಯನ ತಂದೆ.

ಇಷಯನು ದಾವೀದನ ತಂದೆ.


